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Véc: Vyklad Ministerstva pro mistni rozvoj k pozadavku na podpis "Letter of Support*
fidicimi organy programi Cile 1 u programu INTERREG EUROPE

Na zakladé jednani PS NOK 2014 — 2020, které se uskute¢nilo dne 7. 7. 2015, bylo
pozadovano, aby Ministerstvo pro mistni rozvoj, Odbor evropské uzemni spoluprace, ktery plni
roli narodniho koordinatora programu INTERREG EUROPE v CR zjistilo, zda je mozné text
Letter of Support (dale jen LoS) upravit pro potfeby jednotlivych operaénich program(. Obava
zastupcl jednotlivych RO Cile 1 se tykala primarné piilis obecného vyznéni textu, ktery by mohl
byt interpretovan vice zplsoby, a poZadovali, zda by text mohl byt blize konkretizovan. Odbor
evropské Uzemni spoluprace na MMR tuto problematiku konzultoval s RO programu
INTERREG EUROPE s tim zavérem, Ze text LoS byl schvalen na monitorovacim vyboru véemi
staty Ucastnici se programu INTERREG EUROPE a jeho textace nemulZe byt zménéna
v pribéhu probihajici vyzvy, protoZe tato podminka je soucdasti balicku pro Zadatele (v
soucasnosti probiha 1. vyzva od 22.6. do 31.7. 2015). Pokud by jakykoli zadatel v ramci
programu INTERREG EUROPE zménil preddefinovany text dokumentu LoS, hrozilo by, Zze
by jeho projektova zadost byla oznaéena pfi hodnoceni za nezpusobilou.

Na zakladé tohotc se MMR vroli narodniho koordinatora programu INTERREG
EUROPE rozhodlo poskytnout RO programi Cile 1 vyklad jednotlivych bod( obsazenich v LoS,
tak jak byly diskutovany vramci monitorovaciho vyboru programu INTERREG EUROPE
(zastoupeni jsou zastupci 28 EU + CH + NO) a jak jsou timto monitorovacim vyborem a MMR
vykladany. Tak, aby se pfedeSlo rozdilnym interpretacim tohoto dokumentu jednotlivymi RO v

CR.

Program INTERREG EUROPE je soucasti programl Evropské Uzemni spoluprace,
ktery zahrnuje Uzemi véech &lenskych statl EU + Svycarska a Norska. RO programu sidli ve
francouzském Lille. Cilem programu je podle &l 2, odst. 3a Nafizeni EP a Rady (EU) €.
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1299/2013: ,vyména zkusenosti zaméerenych na tematické cile mezi partnery v celé Unii, a to i v
souvislosti s rozvojem regiont uvedenych v clanku 174 Smiouvy o fungovani EU, na urCeni a
Sifeni osvédéenych postupli za Gcelem jejich pfenosu predevsim do operaénich programi v
ramci cile Investice pro rlist a zaméstnanost, ale pfipadné také do programi spolupréce”.
V programovém dokumentu schvaleném EK je tento cil definovan konkrétnéji: ,...pfispét ke
LZlepdeni implementace politik a programi regionainiho rozvoje, zejména programdi
realizovanych v ramci cile 1 Investice pro rist a zaméstnanost, pfipadné vramci cile 2
Evropska uUzemni spoluprace prostfednictvim vymény zkuSenosti a politickych poznatk(”
v tematickych oblastech: inovace, podpora malych a stfednich podnikid, Zivotni prostfedi a
nizkouhlikové hospodarstvi. Projekty realizovane v ramci programu INTERREG EUROPE by
mély vést ke zlepseni implementace programi cile Investice pro rlst a zaméstnanost, piipadné
programu cile Evropska Uzemni spoluprace prostfednictvim:

1. Implementace nového projektu financovaného z programu Cile 1, pfipadné Cile 2
(pfedloZeni projektové Zadosti vychazejici z projektu programu INTERREG
EUROPE vramci programl Cile 1/Cile2 vramci tradi¢nich vyzev jednotlivych
program(i)

nebo

2. Zméné fizeni programu Cile 1/Cile 2 (napf. Uprava podminek vyzev, alternativni
metody monitorovani, hodnoceni...atd.)

nebo

3. Zméné strategického zamérfeni programu Cile 1/Cile 2 (Uprava specifického cile,
zaclenéni nového zaméru..)

Na zakladé zkusSenosti z obdobi 2007-2013 otekavame, Ze drtiva vétsina zadatell zvoli
variantu €. 1, tedy, Ze vysledek projektu v ramci programu INTERREG EUROPE ,pretavi® do
projektoveé zadosti, kterou nasledné predlozi v ramci jineho operacniho programu. Zde je tfeba
zdiraznit, Ze takova projektova Zadost bude muset splnit vSechny podminky daného
opera¢niho programu a dané vyzvy jako v8echny ostatni projektovée Zadosti. To, ze projekt
v ramci programu INTERREG EUROPE dostal LoS od RO operaéniho programu, napf. OP
zaméstnanost, nema zadny vliv na to, zda bude tato projektova Zzadost schvalena v ramci
dotéeného operatniho programu. Vidy bude zalezet na tom, zda dana projektova Zzadost
spliiuje vSechny podminky programu a dané vyzvy a prosla klasickym hodnocenim a
naslednym schvalenim v ramci monitorovaciho vyboru daného operaéniho programu.

Jelikoz program INTERREG EUROPE ma za cil zlepsit implementaci program( Cile
1/Cile 2 je zapojeni RO, pfipadné zprostfedkujicich subjektd (ZS) Cile 1/Cile 2 do projektl
programu INTERREG EUROQPE at' uz pfimo, jako tradi¢ni projektovy partner nebo nepfimo
prostfednictvim LoS jednou z podminek pro G€ast v projektech tohoto programu. Domnivame
se, e v ramci CR budou jednotlivé RO Cile 1/ Cile 2 zapojeni spi$e nepfimo prostiednictvim
LoS. Pokud tedy projektovy Zadatel v ramci programu INTERREG EUROPE neni RO nebo ZS
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se, ze vramci CR budou jednotlivé RO Cile 1/ Cile 2 zapojeni spise nepfimo prostfednictvim
LoS. Pokud tedy projektovy Zadatel v ramci programu INTERREG EUROPE neni RO nebo ZS
bude muset spolu s Zadosti dodat LoS. Projektové Zadosti, kde Zadatelé nedodaji LoS,
budou prohlaseny za nezpusobilé a odmitnuty.

Divod, pro¢ text LoS je spi8e obecného charakteru je primarné dan tim, Ze se jedna o
jednotny vzor, ktery je spole¢ny pro viechny ¢lenské staty EU + CH + NO a musi tedy zohlednit
specifika jednoflivych statd. Obecnost vzoru je dana také tim, Ze je uréen i pro ,politické
nastroje" mimo strukturaini fondy, tedy pro jiné subjekty nez RO/ZS opera&nich programii (napf.
kraje v pfipadé krajskych strategii).

Nize MMR v roli narodniho koordinatora programu INTERREG EUROPE naleznete
vyklad k jednotlivym bodim obsazenym v LoS, tak jak je chapan MMR a monitorovacim
vyborem programu INTERREG EUROPE. Pouzivame anglicky text LoS, protoZe pouze
anglicka verze LoS je zavazna.

Pod pojmem ,,Policy Instrument® (politicky nastroj) je v ramci programu INTERREG
EUROPE chépana jakakoliv politika, strategie, opera¢ni program nebo legislativa, ktera je
realizovana vefejnymi organy s cilem ziepsit stav ve vybraném UGzemi nebo ve vybrané
tematické oblasti. Muze se tedy jednat o krajskou dotaci nebo méstskou strategie napf. v oblasti
podpory alternativnich druhl dopravy. Nicméné v kontextu programu INTERREG EUROPE
jsou politickym nastrojem chapany predevsim operaéni programy v ramci Cile 1 a Cile 2.
Subjekt (ve Va$em pfipadé RO/ZS), ktery podepide LoS projektovému Zadateli v ramci
programu INTERREG EUROPE potvrzuje, Ze:

We hereby confirm:

1. that we were informed about the preparation of the above-mentioned project
RO/ZS timto pouze potvrzuje, Ze ho projektovy Zadatel informoval o svém projektovém zaméru,
ktery pfedlozi v ramci programu INTERREG EUROPE.

2. that the topic tackled by this project is in line with our organisation’s policy
Zde je podstatné, na jaky politicky nastroj se konkrétni Zadatel zaméfuje. Konkrétni politicky
nastroj uvede Zadatel v LoS. Pokud tedy konkrétnim politickym nastrojem uvedenym v LoS je
operacni program Cile 1, pak spojenim ,organisation’s policy”“ je také chapan dany
operacni program. Nikoliv vSechny agendy v gesci daného ministerstva. V tomto pfipadé
dany RO/ZS potvrzuje, ze dany projektovy zamér tematicky zapada do jeho operaéniho
programu. Tedy, Ze dané téma, na které se projektovy navrh zaméfuje, by mohlo byt teoreticky

feSeno i v ramci jednoho nebo vice specifickych cilll vybraného operaéniho programu.

3. that we acknowledge the participation of the above-mentioned partner(s) in the

project
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RO/ZS potvrzuje, Ze si je védom, 2e dany Zadatel se G&astni projektového zaméru, ktery bude
predlozen v ramci programu INTERREG EUROPE.

4. that we will engage with the stakeholder group and welcome opportunities for

exchanging experiences with other institutions in Europe

RO/ZS potvrzuje, ze se bude angaZovat v tzv. Stakeholder Group. Jedna se o setkani, ktera
budou jednou/dvakrat do roka se subjekty, které jsou relevantni pro feSené téma, kde pfijemce
uvedeny v LoS mimo jiné informuje o dosazenych vysledcich v projektu a Gcastnici jednani si
vymeéni zkusenosti a poznatky v dané oblasti. Vydaje spojene s UCasti ve Stakeholder group
budou G¢astnikiim hrazeny z projektu v ramci programu INTERREG EUROPE.

5. that we will consider possibilities for implementation of the action plan through
our policy instrument

Timto bodem RO/ZS potvrzuje, Ze zvazi moznosti pro implementaci akéniho planu (hlavni
vystup v8ech projektll vramci programu INTERREG EUROPE) vramci svého operaéniho
programu. Toto nicméné& neznamend, ?e se dany RO/ZS operaéniho programu zavazuje ke
schvéleni, financovani a nasledné implementaci daného ak&niho planu ve svém operacnim
programu. Akéni plan bude muset byt ,pfetaven” do projektové Zadosti, ktera bude muset spinit
v8echny podminky operacniho programu a konkretni vyzvy, projit tradicnim hodnocenim, jako
v8echny ostatni projektovée Zadosti a teprve pokud tento projektovy zamér je schvélen
monitorovacim vyborem operacniho programu bude moci byt zahajena implementace akéniho
planu. V Zadném pfipadé nejde o to, ze by takto predloZzene projektové zadosti, které maji

podepsany LoS, meély mit pfi schvalovani Zadosti néjake vyhody:.

Z vySe uvedeného vyplyva, ze pro projektové zadatele v ramci programu INTERREG
EUROPE je LoS, podepsany relevantnim RO/ZS, otazka Utasti nebo neucasti v projektech
programu INTERREG EUROPE. V ramci LoS se RO/ZS nezavazuje k tomu, Ze vysledny aké&ni
plan bude financovan a implementovan v jeho operacnim programu, ale k tomu, Ze ho pfijemce
o projektu a jeho vysledcich bude informovat. Smyslem LoS je zvy$it povédomi a vystupech
projektl v ramci programu INTERREG EUROPE, které jsou mékkého charakteru a zaroven
zlepsit kvalitu predkladanych Zzadosti v narodnich operaCnich programech zaloZenych na
mezinarodni spolupraci a vymene zkusenosti.

Odpovéd na otazku, kdo je relevantni k podpisu LoS u jednotlivych RO/ZS, se bude lisit
program od programu. Primarné by mélo jit o odbory, které pini roli RO/ZS piipadné odbory na
jednotlivych ministerstvech nebo subjekty zodpovédné za implementaci jednotlivych prioritnich

os nebo specifickych cilll.
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Pevné véfim, ze tento vyklad k LoS u programu INTERREG EUROPE Vam poskytl
dostatek informaci k zorientovani se v dané problematice a objasnil urgité nejasnosti s tim
spojene. V souCasnosti bézi vyzva programu INTERREG EUROPE a projektovi Zadatelé museji
predlozit své projektové zaméry, véetné podepsanych LoS do 31.7. 2015. Pévné vé&fim, Ze se
nam spolecnym usilim podafi, aby se této vyzvy G¢astnil velky pocet ¢eskych Zzadateld.

V pfipadé, Ze budete mit k této problematice dal$i dotazy, prosim obracejte se na vedouciho
oddéleni pana Pavla Lukese (tel: 224 862 331, email: pavel.lukes@mmr.cz).

Pro Uplnost zasilam v pfiloze anglickou a ¢eskou verzi LoS.

S pozdravem % -
~Jifi Horacek
Reditel OEUS

Prilohy:
1. Letter of Support ¢eskéa verze
2. Letter of Support anglicka verze






